Інформація
про роботу Закарпатської обласної універсальної наукової бібліотеки

ім. Ф. Потушняка за І квартал 2018 року

Діяльність  Закарпатської  обласної   універсальної наукової бібліотеки   ім. Ф. Потушняка протягом І кварталу 2018 року була спрямована на забезпечення оперативного доступу населення до бібліотечних ресурсів, задоволення інформаційних потреб окремих груп читачів: підприємців, спеціалістів у сфері менеджменту, владних структур, студентів нових типів навчальних закладів, представників політичних партій, безробітних, вимушено переселених осіб зі Сходу України; розширення соціального партнерства з громадськими організаціями та активізацію соціокультурної роботи в підтримку збереження національних та культурних цінностей, реалізацію творчих здібностей громадян. 

Протягом звітного періоду бібліотекою обслужено 6681 користувачів, видано 122288 примірників документів. Надано додатково платних послуг на суму 16712,70 грн.  
До фондів бібліотеки надійшло 1142 прим. документів, з них: книг – 778, періодичних видань – 354, АВ-матеріалів – 19.    Значну частину (418 прим.) нових надходжень складають дарунки від установ, авторів, читачів. Поповнення фондів відбулось і за рахунок грантової діяльності бібліотеки. Так, фонд документів угорською мовою поповнився 188 прим. документів (на суму 20,3 тис. грн.) за грантом від Національно-культурного фонду та Програми Марої (Угорщина). Завдяки гранту від Посольства США в Україні інформаційно-ресурсний центр „Вікно в Америку” отримав 61 прим. документів англійською мовою(на суму 16, 1 тис. грн.). 

Між бібліотеками області було розподілено 3651 прим.: за державними програмами – 3435 прим., за обласними програмами – 210 прим., НАН України  – 6  прим. 

Приділялась увага збереженню бібліотечного фонду. Проводилося обезпилювання, ремонт пошкоджених документів (267). Здійснювалась робота по ліквідації читацької заборгованості – зателефоновано читачам-боржникам 470 разів.

Відповідно до „Перспективного плану перевірки бібліотечного фонду ЗОУНБ ім. Ф. Потушняка на 2014-2018 рр.” проводиться інвентаризація бібліотечних фондів у відділі зберігання бібліотечних фондів. 

Продовжується робота над оцифровуванням цінних і рідкісних видань та періодики з фонду краєзнавчої літератури з подальшим їх представленням на сайті бібліотеки в розділі „Електронна бібліотека”.

За звітний період оцифровано, оброблено 2 стародруки з  фондів Закарпатського музею народної архітектури та побуту: „Науковый зборник товариства "Просвђ та" в Ужгородђ: за 1932 рôк. Рôчник ІХ”, „Науковый зборник товариства "Просвђта" в Ужгородђ : за 1935 рôк. Рôчник ХІ ”.

29 користувачів з обмеженими фізичними можливостями обслуговувались за місцем проживання.

Здійснювалась бібліотечна обробка документів та формування каталогів, картотек як традиційних, так і електронних. Протягом звітного періоду здійснено наукову обробку 9115 документів, влито 4200 традиційних карток. Проведено роботу з редагування електронного каталогу – відредаговано 5322 записів. До електронного каталогу внесено 10531 запис, в т.ч. в ретро-каталог – 3916. Загальний обсяг ЕК нараховує 340847 запис. 
Здійснюється консультування працівників бібліотеки щодо реорганізації фондів у зв’язку з впровадженням Універсальної Десяткової класифікації (УДК). Працівники відділу каталогізування взяли участь у засіданні міжвідомчої Комісії з питань упровадження УДК в Україні в режимі он-лайн. В процесі засідання було ознайомлено учасників засідання з роботою, що ведеться у Закарпатті по переведенню на УДК.
Бібліотека і надалі є учасником онлайнового Центрально-Українського Кооперативного Каталогу (ЦУКК) – розписуємо 8 журналів, отримуємо аналітичний опис 65 назв журналів.

Протягом звітного періоду здійснювалось довідково-бібліографічне та інформаційне обслуговування користувачів. Відвідувачам надано 6301 усних, 8 письмових та 41 віртуальних довідок. 

З метою популяризації бібліотечно-бібліографічних знань, підвищення рівня інформаційної культури користувачів проведено 17 екскурсій по бібліотеці, надано 2492 консультації щодо використання інформаційних ресурсів бібліотеки, 72 абонентів інформації отримали 324 повідомлень.
Організовано постійнодіючі перегляди літератури: „Об'єднання громадян в Україні: вчора, сьогодні, завтра”, „Електронне урядування – шлях до формування соціально відповідальної держави ”, „Принцип верховенства права і реалізація державної політики  ”,  „Європа та Україна: співпраця, перспективи, виклики”. Для слухачів курсів підвищення кваліфікації Закарпатського інституту післядипломної педагогічної освіти  проведено День бібліографії „Бібліотека як документно-інформаційний ресурс місцевої громади”,  для студентів другого курсу Ужгородського коледжу культури і мистецтв  – „Довідково-бібліографічний апарат Закарпатської обласної універсальної бібліотеки”. 
Видано щоквартальник  „Закарпаття на сторінках преси за IV квартал 2017 року”, готується  до друку бібліографічний покажчик „Закарпаття на сторінках преси за I квартал 2018 року”. Відбираються і групуються методико-бібліографічні матеріали  до „Календаря знаменних і пам’ятних дат на 2019 рік”, бібліографічних покажчиків „Михайло Бабидорич: життя в журналістиці” (серія „Закарпатська публіцистика в іменах”), „Юрій Гуца-Венелін”. Завершено відбір видань до анотованого каталогу „Книга Закарпаття – 2017”. Щомісячно готувалася оглядова довідка „Хроніка культурного життя Закарпатської області”, проводилися загальнобібліотечні Дні інформації. 
Одним з напрямків роботи бібліотеки є сприяння населенню в отриманні послуг через Громадський інформаційний центр. Відвідувачам центру надавалися довідки, консультації та практична допомога з різних питань. За звітний період надано 72 консультації відвідувачам. Працівниками центру підготовлено та розповсюджено інформаційний список  „Де вивчити німецьку мову?” (до спільного українсько-німецького року мов в Україні).
Блог центру постійно наповнюється інформацією. Так, за звітний період розміщено 66 публікації, 588 відвідувань.

Технічне забезпечення бібліотеки дає можливість користувачам мати доступ до мережі Інтернет за технологією Wi-Fi, у всіх відділах обслуговування обладнані робочі місця з доступом до електронного каталогу.

Протягом звітного періоду здійснювалось постійне поповнення сайту, проводилось архівування матеріалів. Систематично оновлювалась та подавалась на сайті бібліотеки  інформація про заходи, які будуть відбуватися, та про нові надходження до відділів бібліотеки. Відділами бібліотеки підготовлено 3 віртуальні виставки: „Магічне світло імені  ” (до 90-річчя від дня народження мовознавця Павла Чучки), „Із пензлем по життю”  (до 60-річчя від дня народження художника Бориса Кузьми), „Коли закарпатець – це стан душі” (до 80 річчя від дня народження художника Івана Ілька). Поповнювалися власні бази даних. Так, в БД „Видатні закарпатці” – 5, відредаговано – 8; БД „Письменники Закарпаття – лауреати літературних премій” – 2; відредаговано – 32; БД „Унікальне Закарпаття”  –  внесено 12 записів; БД „Художники Закарпаття”  – відредаговано 6. 
Впродовж звітного періоду  послугами Інтернет-центру скористалося 1124 відвідувачів, надано 182 консультацій.

Для користувачів було здійснено сканування (182), розпізнавання та коректура тексту, репродукування (3457) чи запис на власні носії потрібної їм інформації (151).

Віртуальне спілкування з користувачами стає останнім часом найпопулярнішим засобом поширення інформації про діяльність бібліотеки. На власних сторінках бібліотеки в соціальних мережах „Facebook” та „ВКонтакті”, блогах відділів художньої літератури та документів іноземними мовами постійно публікувалися інформації про мистецькі заходи, які відбулись та проводитимуться бібліотекою (356 дописів). 

За звітній період в медіапросторі було 155 висвітлень діяльності бібліотеки: онлайн – 142, радіо – 2, друкована преса – 1, телебачення – 13.
Здійснювалось постійне технічне обслуговування комп’ютерної техніки та наявного обладнання, підтримка програмного забезпечення, в т.ч. спеціалізованого програмного забезпечення ІРБІС, а також резервне копіювання баз даних. Для покращення матеріально-технічного стану відділ документів іноземними мовами отримав фотоапарат SONY Cyber-shot DSC-H300 від угорського фонду ім. Габора Бетлена.
Бібліотекою проводяться заходи щодо підтримки соціальної адаптації та реінтеграції громадян, які переселилися з тимчасово окупованих територій України. Так, бібліотека продовжує співпрацю з ГО „Закарпаття–Донбас”, ГО „Моє Закарпаття” та Благодійним фондом „Все можливо” головною метою якої є адаптація внутрішньо переміщених осіб у громади, подолання конфліктів та руйнування стереотипів.
Продовжується співпраця з Центром зайнятості населення, який надає інформацію про реєстрацію переселенців та допомагає у розповсюдженні рекламних листівок про послуги бібліотеки. Всі послуги для них – безкоштовні, у т.ч. використання Інтернет, відкриття поштових скриньок, скайп-зв’язок. 
Для розкриття та популяризації ресурсів бібліотеки, відзначення ювілеїв відомих культурних діячів та відродження духовності українського народу було організовано 54 книжково-ілюстративні виставки, 11 виставок нових надходжень. 

У відділах бібліотеки організовано цикли постійнодіючих виставок „Українська книга на перехресті історії” (до Року культурної спадщини в Європі), „Етнограф, філософ, майстер слова – Федір Потушняк”, „Барви карпатського краю” (декоративно-ужиткове мистецтво Закарпаття), „Визнані перлини України” (до Року охорони культурної спадщини в Україні), „Вони померли за нас. Аби ми жили…” (присвячена героям АТО). Новинкою є встановлена інформаційна поличка у вітринному вікні бібліотеки під назвою „Може ця книга для вас?” (Новинки сучасної літератури). Ця поличка рекламує читання та сучасну літературу пересічним громадянам, що проходять повз нашу бібліотеку і демонструє, що читати – це модно та престижно. 

Підтвердженням позитивних тенденцій у роботі бібліотеки є організація та проведення різноманітних форм соціокультурних заходів (26), а також їх відвідуваність, яка склала 1586 чол. Завдяки співпраці з громадськими, творчими організаціями, науковцями та викладачами навчальних закладів, творчими колективами міста, бібліотека стала одним із найбільш популярних місць зустрічей інтелектуальної еліти краю, митців, а також місцем змістовного дозвілля для широких кіл громадськості та мешканців міста.
Цьогорічну низку просвітницьких заходів у бібліотеці розпочав літературний вечір „Закарпатська одіссея Василя Пачовського”, присвячений 140-річчю від дня народження поета, драматурга, науковця. Вступним словом про В. Пачовського розпочала вечір ведуча Н. Куцова. Потім до слова було запрошено відомого літературознавця, кандидата філологічних наук, проректора Закарпатської Академії мистецтв Н. Й. Ребрик, яка дуже цікаво розповіла про видатну особистість, його життя і творчість. В розповіді прозвучало про зв’язки поета-патріота із діячами закарпатського письменства, про викладацьку діяльність у Берегівській гімназії. До слова були запрошені присутні: В. Густі, П. Ходанич, І. Сенько.
Відбулася презентація книги „Світу Божого принади” , авторами  якої є Степан Біляк та Петро Матій. Презентований пісенник адресований шанувальникам української авторської пісні. У книгу увійшли духовні пісні, твори патріотичного звучання, пісні про кохання та любов до рідного краю. Модерував презентацію Василь Густі – голова Закарпатського осередку спілки письменників України. 
У день народження відомого поета (25 січня) Володимира Висоцького у читальній залі нашої бібліотеки відбувся вечір пам’яті. Цьогоріч бардові виповнилося б 80 років. Сміливий, чесний і незалежний, той, котрий часто кидав виклик системі, котрий любив до останку і так само кидався у вир із головою. Таким пам’ятають буремного Висоцького. Під час заходу звучали пісні, декламували вірші поета та презентували кліпи. У головній книгозбірні краю зібралося близько сотні прихильників творчості Володимира Семеновича.
Широку і різноманітну аудиторію зібрав вечір пам’яті „Крути: історія української нескореності”. Акція була присвячена 100-річчю бою під Крутами.
Бібліотекарі відділу обслуговування запропонували історичний екскурс, молодь декламувала тематичні вірші, зокрема відому поезію Павла Тичини „Пам’яті тридцяти”. Також переглянули фільм „Лист без конверта” із серії науково-пізнавальних історичних нарисів „Невідома Україна”. 
З презентацією книги „Трикутник” до обласного центру завітали виноградівські письменниці Валентина Костьо, Здена Тесличко та Світлана Кедик. Ця книга, як зазначається у описі, своєрідна трилогія творчої ініціативи трьох незалежних жінок – кардинально різних у стилі письма, але об’єднаних поетичним шармом. Книга „Трикутник” – це маленька вершина кожної із молодих письменниць, 128 сторінок ніжності та любові. Кожна із авторок декламувала свої вірші під музичний супровід Мар’яни Світельські та Вікторії Чепак.  Голова Закарпатського осередку Спілки письменників України Василь Густі зауважив, що це об’єднання трьох письменниць – це об’єднання справжнього таланту. Василь Петрович порівняв книгу „Трикутник” із виданням збірки „Гірські квіти” (1962), до якої увійшли вірші Марійки Підгірянки, Миколаї Божук та Марусі Тисянської і назвав це феноменом, до якого у майбутньому обов’язково звернуться науковці. Після презентації, кожен мав нагоду поспілкуватися із авторками, придбати книгу та отримати автографи.

Вже вдруге презентує свою нову книгу  Мирослава Гараздій у стінах нашої бібліотеки. Презентована книга мала назву „Гумор і сатира”. Це друге видання (перше із серії "Наукові дослідження преси"), започатковане при редакції газети „Погляд”. У науково-популярній розвідці проаналізовано гумор і сатиру як головні вияви комічного на різних рівнях мови, а також у зв'язку із жанровою специфікою україномовних закарпатських часописів „Свобода” та „Пчілка” 1920-1930 років. Модерував презентацію Володимир Тарасюк - доцент кафедри журналістики. Привітати Мирославу завітали її однокурсники, друзі, колеги, викладачі та рідні.
З метою вшанування великої людської, громадянської і національної відваги та самовідданості, сили духу і стійкості громадян, які змінили хід подій нашої держави 20 лютого обрано пам’ятним днем – днем який змінив долю України.  З цієї нагоди в читальній залі відбувся вечір пам’яті „Уклонімось низько до землі тим, хто в серці буде вічно жити...”. З чого почалася Революція Гідності у листопаді 2013 року і як розвивалися події розповіли ведучі вечору. Події тієї зими надихнули творчих людей на написання віршів і пісень, створення картин, фотографій, фільмів… Під час заходу звучали кілька таких поезій у виконанні студенток Ужгородського коледжу культури і мистецтв Ренати Марадик і Оксани Мацоли, учениці Ужгородської школи № 19 Олесі Довбуш. Емоційності вечору надали відео із кадрами розстрілів, пісня-реквієм „Пливе кача по Тисині” тощо. Пам’ять 104-х героїв Небесної Сотні вшанували хвилиною мовчання.
З нагоди 85 річниці від Дня народження українського релігійного діяча, архієпископа греко-католицької церкви Блаженнішого Любомира Гузара, працівники бібліотеки підготували відеоролик із висловами-настановами духовного батька нашого народу. Усі цитати були озвучені бібліотекарями. 
У нашій бібліотеці відомий український письменник Василь Кузан розпочав Всеукраїнський презентаційний тур своєї нової поетичної збірки „Дьоньдята”. Пан Василь нещодавно відсвяткував своє 55-річчя. Тож символічно планує відвідати з презентацією книги 55 міст України. Передмову до книги „Дьоньдята” написав науковець і письменник С. Федака, а післямову винахідник, громадський діяч і науковець, голова ВГО „Бойківське етнологічне товариство” Л. Сікора. На презентації виступили автор передмови С. Федака, письменник і журналіст, кандидат мистецтвознавчих наук М. Фединишинець  та голова Закарпатської обласної організації НСП України В. Густі.
З нагоди Міжнародного дня прав жінок і миру  у нашій бібліотеці студенти практиканти бібліотечного відділення Ужгородського коледжу культури і мистецтв – Оксана Мацола та Рената Марадик провели інформаційну годину „Талановиті жінки України”. Студенти Ужгородського коледжу культури і мистецтв для бібліотечних працівниць підготували музичні та поетично-солодкі привітання.
Відомий український письменник, перекладач Андрій Любка презентував роман Светислава Басари „Фама про велосипедистів” Андрій Любка, який переклав роман із сербської та знайомий з письменником особисто, зауважив, що на письменницькому рахунку автора є понад сорока романів, збірок оповідань, п’єс, есеїв. Ужгородська презентація стала першою презентацією цього роману в Україні. Згодом Андрій Любка презентує її і в інших містах. Наприкінці вечору письменник поділився своїми творчими планами – розповів про свій новий роман „Погляд мадам Чіо-Чіо-сан”, який читачі побачать вже у вересні.
У бібліотеці грали у фінансову гру „Життєвий капітал” в рамках проекту „Клуб фінансової грамотності”. Керівник клубу Василь Дідичин на початку гри розповів основні правила, за якими передбачається перехід від фінансової залежності до фінансової свободи. В кожній групі працював тренер, який керував процесом і допомагав орієнтуватись учасникам. 4 години гри дуже захопили гравців. Тому спільно з бібліотекою було вирішено провести ще кілька таких ігор вже найближчим часом. 

У Всесвітній день поезії, працівники головної книгозбірні краю провели вуличну акцію „Поезія – це завжди неповторність!” Традиційно бібліотекарі вийшли на вулиці міста, роздаючи листівки з поезією Василя Симоненка, Василя Стуса, Олени Теліги, Ліни Костенки, Володимира Сосюри, Лесі Українки та інших видатних українських поетів, популяризуючи книгу та читання. На бібліотечні листівки люди реагували з посмішками, дехто зупинявся і вчитувався у поетичні рядки, а ужгородка пані Надія зачитала на пам'ять свій улюблений вірш.
Бібліотека продовжує брати участь у Всеукраїнській акції зі збору та переробки пластикових пляшок та окремо кришечок-закруток для протезування воїнів АТО, запровадженої Благодійним фондом „Овес”. У бібліотеці встановлено два пункти їх збору. Також ми є учасниками Всеукраїнського проекту „Батарейки здавайтеся”. В бібліотеці встановлено контейнер по збору використаних батарейок.
Також  продовжується співпраця з Громадським центром соціальної допомоги населенню у соціальному проекті „Виїзна бібліотечна допомога”. За звітний період бібліотекарі двічі відвідали Ужгородський міський територіальний центр соціального обслуговування і обміняли мешканцям цього закладу книжки, які вони замовляли. 
Інформаційно-ресурсний центр „Вікно в Америку” і надалі продовжує свою діяльність по обслуговуванню користувачів та залученню нових. Там, як завжди, було традиційно багато різнопланових акцій.
В центрі діяла фотовиставка „Стінопис: вулицями США” (фотограф Ірина Каніщева). Виставка експонувалася в рамках проекту „Мандрівна галерея” від Американського дому в Києві. 
З нагоди американського свята популяризації читання серед дітей та молоді (Read Across America Day) організовано та проведено літературну подорож  „Читання – ось найкраще навчання”. До бібліотеки завітали учні 3 класу НВК „Веселка”, які продемонстрували нам театралізовану постановку казки „Червона Шапочка” англійською мовою.  Мета цієї акції – нагадати, що читання є одним із пріоритетних напрямків діяльності в житті людини. Працівники центру привернули  увагу дітей до важливості читання і через різні інтерактивні ігри заохочували їх ще більше читати, любити книгу.

В центрі „Вікно в Америку” відбувся круглий стіл „Англійська мова вдома: легко та цікаво”. Про важливість англійської мови знає чи не кожний. Особливо, це розуміють батьки, які хочуть щоб їхні діти досягли успіху у своєму житті. Обговоренню цієї теми і був присвячений круглий стіл. Гостями цього заходу були досвідчені викладачі англійської мови Людмила Коваль та Валентина Янковська, які ділилися з батьками практичними порадами як допомогти своїм дітям полюбити вивчення англійської мови. Також на заході був присутній психолог Лариса Граб, яка розповіла про психологічний фактор у заохоченні дітей вивчати мову. 
Продовжилась співпраця з історичним факультетом та факультетом туризму та міжнародних комунікацій УжНУ. На базі центру студенти проходили перекладацьку практику, проводили навчальні заняття студентів істориків-американістів.

Клуби спілкування англійською мовою продовжують гостинно зустрічати своїх членів. При центрі працюють два окремі клуби для підлітків та дорослих „English-speaking house”, клуб спілкування для початківців „Coffee break”, клуб читання та граматичний клуб. Клуби дають змогу навчитися сприймати англійську на слух, сприяють розвитку комунікативних навичок, допомагають подолати мовний бар’єр. Цікавий формат розмовних клубів: різноманітні веселі ігри, англомовна практика, завдання, вправи допоможуть усім одержати необхідну практику англійської мови, покращити свої мовні навички, розширити власний словниковий запас, поринути в міжкультурне спілкування та повести час весело та з користю. В Ужгороді знаходиться волонтерка Корпусу Миру, Тейлор Мейбері, яка бере активну участь у роботі центру. Також багато членів клубу долучаються до волонтерської роботи у центрі.
Літературний клуб „Читаємо разом” провів третій „Вечір поетичних зізнань”, де  у переповненому залі виступили одинадцять поетів та музичний гурт „Позичений час”. Крім цього присутні дізнавалися про творчий ріст учасників клубу, відкривали нові імена, спілкувались, розігрували призи та задумали видати власну антологію.
Робота науково-методичного відділу за I квартал 2018 р. була спрямована на аналіз діяльності бібліотек області за матеріалами їх планово-звітної документації, розробку пропозицій щодо удосконалення роботи районних методичних центрів, проведення заходів по підвищенню фахового рівня бібліотечних працівників, підготовку видань та рекламних матеріалів бібліотеки.
В січні були організовані „Методичні дні”, під час яких проводились консультації з питань планування та звітності, координації  діяльності центральних бібліотек області у 2017 році, обмін досвідом. Для здійснення спільної діяльності між бібліотекою та центральними районними та міськими бібліотеками укладено угоди про творче співробітництво на 2018 рік. 

Проводилась робота по збору та аналізу планово-звітної документації ЦБС та децентралізованих районів області. Узагальнені дані відображені в статистичному збірнику “Бібліотеки Закарпаття в дзеркалі статистики: рік 2017” та інформаційному бюлетні “У нас в бібліотеках…”. “Зведення річних звітів за 2017 рік” надіслано до НПБ України ім. Ярослава Мудрого.
Протягом лютого 2018 року проводилось звітування в електронній системі моніторингу мережі публічних бібліотек України (ЕСМаР) Закарпатською областю, координаторами якого були працівники науково-методичного відділу. 

На початку року провідний редактор відділу презентувала наукове видання бібліотеки „Іван Чендей у колі сучасників” у  м. Київ в Національному музеї літератури України. Презентація в Києві перетворилася на вечір-спогад, адже зібралося чимале коло сучасників лауреата Шевченківської премії – письменники, літературознавці, видавці, друзі, кожен із яких ділився згадками, думками. Модерував вечір дослідник листування Івана Чендея, один із упорядників книги, доктор філологічних наук Сидір Кіраль. Емоційно згадував неодноразові зустрічі з корифеєм закарпатської літератури відомий письменник Дмитро Павличко. Про знайомство із батьком письменника у рідному Дубовому й сходження на Ясенову пригадав директор Інституту української літератури НАН України, академік Микола Жулинський, який свого часу першим заговорив про Івана Чендея після тривалого замовчування. Своїми цінними спогадами про закарпатського класика ХХ століття поділилися також колишній головний редактор „Літературної України” Петро Перебийніс, літературознавці Михайло Наєнко, котрий згадував про листування з Олесем Гончаром; Микола Васьків, який нагадав про турботливе ставлення письменника до молодших талантів та до замовчуваних колег; Петро Засенко згадував про факт таємного передавання праці „Інтернаціоналізм та русифікація” Івана Дзюби у хаті Чендея за кордон тощо. Під час вечора лунали улюблені пісні Івана Чендея у виконанні народного артиста України Олеся Харченка. Щоб оновити в пам’яті стильову манеру письменника, актор і письменник Василь Довжик зачитав новелу „Чайки летять на схід”. 

А у березні збірник був презентований у м. Миколаїв Львівської області на щорічній „Книжковій Толоці”.

 З 22  по 24 березня заступник директора з внутрішньої роботи та виконуюча обов’язки завідувача науково-методичним відділом  взяли участь у ІІ-му Всеукраїнському форумі громадських організацій "Партнерство і порозуміння задля активного та відповідального громадянського суспільства", де гідно представили ГО „Асоціація бібліотекарів Закарпаття”. Крім того, бібліотечні працівники в рамках проекту USAID / ENGAGE взяли участь у соціально-експериментальній грі у Львові – „Державотворення на Марсі”. 

22 березня виконуюча обов’язки завідувача науково-методичним відділом та завідувачка відділом обслуговування взяли участь у семінарі-тренінгу „Креативна Європа про проекти міжнародної співпраці”.

Протягом І кварталу здійснювалась науково-дослідна робота. Завершено обласне дослідження „Кадровий потенціал бібліотек області”, що проводилось протягом 2017 року відповідно до наказу управління культури ОДА № 84 від 03.04.2017 року, яким було затверджено програму та методику його проведення. В цьому взяли участь всі публічні бібліотеки області, Ужгородський колеж культури і мистецтв та Ужгородська філія ПВНЗ „Європейський університет”. Були узагальнені отримані від бібліотек області матеріали, на основі яких підготовлена аналітична записка за підсумками дослідження, розроблені висновки та пропозиції. Проведене дослідження дозволить оновити дані щодо кількісної та якісної характеристики складу бібліотечних працівників області, виявити їх професійну орієнтацію, рівень підготовки спеціалістів та їх відповідності сучасній практичній діяльності бібліотек, визначити перспективи розвитку бібліотечних установ.

Матеріали дослідження готуються до видання у черговому випуску серії „Вивчаємо, щоб діяти”. 

Бібліотеки області також взяли участь у загальнодержавному дослідженні „Кадрові ресурси публічних бібліотек України: стан та перспективи розвитку”. Відповідно до методики його проведення були зібрані відомості про керівників бібліотечних установ області та проведено опитування бібліотечних працівників, які працюють у міській і сільській місцевості. Отримані дані були узагальнені та надіслані НБУ ім. Ярослава Мудрого.

Розпочато обласне дослідження „Роль бібліотек у формуванні екологічної культури населення”, в якому візьмуть участь публічні бібліотеки області різних видів. Розробляється програма та методика його проведення.

Протягом І кварталу також були видані: „Головна книгозбірня Закарпаття в 2017 році” (річний звіт), методичні матеріали „У нас в бібліотеках” та „ Бібліотеки Закарпаття в дзеркалі статистики. Рік - 2017”.

Для працівників бібліотеки продовжує працювати школа бібліотекаря „Фаховий орієнтир”. 

За звітній період в медіа просторі було 155 висвітлень про діяльність бібліотеки. В тому числі: онлайн – 142, радіо – 2, друкована преса – 1, телебачення – 13.

       В першому кварталі залучено інвестицій на суму 131634 грн. (підтримка діяльності інформаційно-ресурсного центру „Вікно в Америку”).
Директор
Закарпатської ОУНБ ім. Ф. Потушняка                                       О. А. Канюка[image: image1.png]
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